SEGMENTA
Vidrio templado

DUCASSE(®

INDUSTRIAL

D'SIide 60 / EasySoft 60

Tempered glass
Vidro temperado

Kit para 1 hoja
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Peso puerta Una puerta Espesor Vidrio Ancho puerta Riel D-slide Cenefa D-slide
Peso porta Uma porta EspessuraVidro  Largura porta Trilho D-slide  Sanefa D-slide
Door weight One door Glass Thickness Door width Track D-slide Fascia D-slide
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*No incluido.
*Nao incluido
* Notincluded.

Limpiar el riel
Limpar o trilho
Clean the carrier track




- Es requisito perforar el cristal templado para la
instalacion del sistema en zonas de mucha
humedad y calor.

- E requerido fazer os furos o vidro temperado
para a instalacdo do sistema em areas de
elevada humidade e calor.

- Itis required to drill tempered glass for installing
the system in areas of high humidity and heat.

Limpiar vidrio con alcohol.
6 Limpe o vidro com &lcool.
4 Clean glass with alcohol.
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0.1575  5/32 9 03543  23/64
0.1969  13/64 10 03937 25/64

Decimal ~ Aprox Decimal  Aprox
MM “inches Frapction MM inches Fraction
’ - 10039 364 6 02362 1564
Todas las medidas expresadas en milimetros| 2 00787  5/64 70275 932
Todas as medidas estdo em milimetros. i 01181 18 8 03150 516
5

All measurements in milimeters.
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Clean the carrier track
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- Es requisito perforar el cristal templado para la
instalacion del sistema en zonas de mucha
humedad y calor.

-E requerido fazer os furos o vidro temperado
para a instalagdo do sistema em areas de
elevada humidade e calor.

- Itis required to drill tempered glass for installing
the system in areas of high humidity and heat.

Limpiar vidrio con alcohol.
A Limpe o vidro com &lcool.
Y Clean glass with alcohol.

Decimal ~ Aprox Decimal Aprox
MM “inches Fraction| |™" inches Fraction
. . 1 0.039% 3/64 6 02362 15/64
Todas las medidas expresadas en milimetros | 2 00787  5/64 70275 932
i 5 ili 30181 1/8 8 03150 516
Todas as medidas estao em mfI!metros. 1S 5 9 0353 236
All measurements in milimeters. [ 5 01969 13/64 10 03937  25/64
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